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28th Sunday in Ordinary Time

Xin luu y:

Bi tich Hoa gidi s€ c6 lién
sau Thanh le 8 glor sang
Thir bay mdi tuan.

Bi tich Rira T6i cho tré em s€
vao Thur bay tuan thir hai
clia moi thang. Khi ghi
danh, xin cha me¢ dem
theo giay khai sinh cta
bé.

Xin qu}'/ anh chi em lién lac
voi cac Cha trong Gido
X it nhit 13 6 thang néu
mudn cir hanh Bi tich
Hon nhén trong nha tho.

Anh chi em nao muon vé
Viét Nam ctr hanh Bi
tich Hon ph6i xin lién
lac v6i cac Cha trong
Gido x1r it nhat la 6-12
thang dé viét tho giéi
thiéu cho cac Cha xir bén
Viét Nam.

Nghi thirc Xirc dau bénh
nhan s& vao thir Nam dau
thang trong thanh L&
Long Chaa Thuong Xot
lac 6:30 chiéu.

Weekly Collection & Donations
Summary Report

Week Ending on

Total Sunday 1st Collections:

9/6/2026
9/13/2026
9/20/2026
9/27/2026
10/4/2026

Sep/2026 Online Transactions:

2165 Lucretia Avenue ¢ San Jose, CA 95122 « Te

$8,601.00

$8,555.00
$10,088.00

$9,045.00
$10,146.00

$4,458.12

of Aefuge

OUR MISSION: "Our Lady of Refuge Parish is a place of safety and a beacon light
for the local community. All people, young and old and of any culture, are welcome
to take refuge in our parish and rest in the Lord. We live our faith in service to the community."

October 11, 2026

WEEKLY MASS SCHEDULE
HORARIO SEMANAL DE MISAS
CHUONG TRINH THANH LE

Vigil Saturday | Sabado Vigilia
Thir Bay-Le Vong

Tiéng Viét
7:00 PSSR0 L Mass in Tamil

8:00AM................ Thanh I& tiéng Viét
10:00 AM......ccccneneeee. Misa en Espanol
12:00 BRIV ....... Mass in English
1:30IBNE. . iy Misa en Espanol
4:00PM................ Thanh I& tiéng Viét

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM Vietnamese
Tuesday - Friday: 9:00 AM Spanish

Wednesday: 5:00 PM Perpetual Help Mass

1st. Thursday: 6:30 PM Divine Mercy Mass
Vietnamese, English & Spanish

Eucharistic Silent Adoration
Fridays: After 9am Mass until 6pm

Confessions in English/Spanish:
Tuesdays: After the 9am Mass

Fridays: Spm - 6pm

Confessions Vietnamese:
Every Saturday after 8am Mass

Bi tich Hoa gidi s€ c6 lién sau Thanh 188
gio sang Thi bay mdi tuln.

OFFICE HOURS
HORARIO DE OFICINA
Gl&? VIEC VPGX
TUE - PRI | MARTES - VIERNES |
Tealr Ba = THr Séu

9:00 AM—12:00 PM & 1:00—6:00 PM
SATURDAY | SABADO | THF BAY
9:00 AM—12:00 PM
PARISKH OFFICE CLOSED ON
SuNpAY, MoNDAY & HoLIDAYS

HosPirAL EMERCGENCY NUMBER:
(408) 345-2445

I: (408)715.2278 « Fax: (408) 715.2279 « https://ourladyofrefugesj.org/




THE ULTIMATE PURPOSE OF LIFE
28TH SUNDAY IN ORDINARY TIME — YEAR A

How will human life end? What is the future of humanity? Will those who do good and those
who do evil have different endings? These are questions raised in every age, every culture, and
every social class. To answer, the Bible affirms to us: the future of humanity will be like a
wedding feast. Everyone is invited, but not everyone will enjoy complete happiness on that
joyous day.

The image of a wedding feast is used repeatedly in Jesus' teachings. The wedding feast depicts
the joy of believers in this life and the eternal happiness they will attain afterward. In the Old
Testament, the image of a wedding feast or joyful celebration also represents the intimate rela-
tionship between God and humanity, leading to complete and lasting happiness. The ultimate
goal of human life is to live with God. At that time, joy will abound, like a lavish feast, full of
fine wine and rich food, with no more weeping or mourning. This is also an image depicting
God's intervention to liberate the Jewish people from exile (First Reading). The scene of a lav-
ish and joyful feast is also mentioned in Psalm 22, sung in today's liturgy (Responsorial
Psalm).

Jesus wanted to use the image of a wedding feast to speak about the Kingdom of Heaven with
the familiar formula: The Kingdom of Heaven is like... Everyone is invited to this great feast,
regardless of their culture or ideology. The wedding feast Jesus refers to is that of a king, cele-
brating the wedding of his son, his successor. Because it is the wedding of the king's son, all
preparations are meticulous and thorough. Guests who had been respectfully invited before-
hand are invited again on the day of the feast. Ironically, the host's thoughtfulness and respect
are met with contempt, even violence. Many guests make excuses to be absent from the feast,
some with absurd reasons, demonstrating their disdain for the host's generosity. Their ingrati-
tude is further shown through thuggish and barbaric acts, to the point of capturing the king's
servants to torture and kill them. This enraged the king. Those who were rebellious were anni-
hilated. "They refused the offered drink, but instead wanted the punitive one," which enraged
the host. His hospitality turned into rage. The wedding, meticulously prepared for so long, be-
came bloody due to the deceit and cruelty of some immoral guests.

Reading the history of salvation, we see that God uses many ways to call people to live holy
lives. Many accept God's call, but many reject it. They love material things and worldly glory
more than the holy life that God offers. They are afraid to give up. They fear sacrifice. They do
not want to step out of the shell of their selfishness and greed. They are like invited guests who
find excuses to refuse the host's very respectful invitation. Attending a wedding feast is an
honor, but they consider it a burden and a burden. Living a virtuous life is a joy, but they con-
sider it a boring, outdated custom. Throughout the ages, there have always been those who re-
ject the call to holiness in order to inherit the Kingdom of Heaven.
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In the Jewish community during Jesus' time, there still existed a "self-important" mindset, be-
lieving that God belonged solely to them and that only they were entitled to the happiness of
the Kingdom of Heaven. Through the parable of the wedding feast, Jesus wanted to affirm that
whether Jewish or Gentile, anyone who believes in God and practices His Word will be al-
lowed to attend the "wedding feast," that is, to be loved and saved by God. Thus, being Jewish
does not automatically grant a "ticket" to the Kingdom of Heaven, but the happiness of the
Kingdom of Heaven is the result of a life of continuous effort to eradicate sin and increase vir-
tue.

The teachings of Jesus, the Kingdom of Heaven, are sent to all humanity. He himself is the
Good News for all nations. Everyone living under heaven, whether they want to or not, be-
longs to God. Everyone is called to join the People of God, the Church, to receive the teach-
ings of the Lord and make them bear fruit in their lives, that is, to participate in the wedding
feast that God will hold at the end of time. Many people, even those who have not been bap-
tized, belong to the Lord when they live according to the voice of their conscience and live
justly and uprightly in their dealings with their brothers and sisters. They are people who are
seeking God by seeking Truth and eternal values as the center of their lives. Saint Paul is a
model for us in the life of faith. He affirmed: "With Him who strengthens me, I can do all
things." Indeed, by trusting in the Lord, we will overcome all difficulties, accept all circum-
stances, and persevere in all hardships (Second Reading).

Read in the light of the Resurrection, the parable of the wedding feast also helps readers to as-
sociate Jesus with the image of the Prince of God the Father. Today, the Father is still holding a
wedding feast for His only Son. Everyone is invited. However, an indispensable condition for
attending the wedding feast is that we must have wedding attire. The wedding attire that Jesus
is referring to is a heart of love, obedience to God's will, and fraternal love for our brothers and
sisters. Wedding attire is mentioned in the Gospel as a condition and a fundamental
knowledge; no one can justify their ignorance. This shows that, for each of us living in the
Church, "wedding attire" is the constant state of a holy soul, loving God and neighbor, and de-
siring what is good for those around us. On the day of our Baptism, the officiating priest
clothes us in a white garment with the exhortation to “put on Christ — put on the new man” (cf.
Ep 4:24). Thus, the wedding garment we wear daily is Jesus Christ, who loved us and died for
us. Through this wedding garment, we become conformed to Him.

Returning to the issues raised above, we find the answer: our future is the happiness of the
Kingdom of Heaven. The fate of the wicked and the righteous is not the same. The wedding
feast is an image to express the ultimate purpose of life. The master is God, the Creator who
made us and desires our happiness.

+Archbishop Joseph Vu Van Thien
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CUNG PICH CcUQC pOI
CHUA NHAT XXVIIl THUONG NIEN — NAM A

Cudc doi con ngudi roi sé két thuc ra sao? Dau la tuong lai hau van cua con nguoi? Nhiing nguoi
lam viéc lanh va nhing ké &c nhan liéu s& c6 mot két thic khac nhau? D4 |a nhiing van nan duoc dat
ra ¢ moi thoi dai, moi nén van hod va moi giai tang xa hoi. bé tra 16i, Kinh Thanh khang dinh véi
chiing ta: tuong lai con ngudi sé gidng nhu mét tiéc cudi. Ai ciing duoc moi, nhung khéng phai ai
cling dugc hudng hanh phc tron ven trong ngay vui do.

Hinh anh tiéc cudi dugce str dung nhiéu lan trong gido huan cua Durc Giésu. Tiéc cudi dién ta niém vui
cua ngudi tin Chua ngay khi ho con séng & doi nay va hanh phuc vinh ctru ma sau nay ho sé dat
duwoc. Trong Cwu Udc, hinh &nh tiéc cudi hodc bira tiéc vui cling dién td mbi twong quan than thiét
gitra Thién Chua v6i con ngudi, lam cho con nguoi duoc hanh phuc tron ven va lau dai. bich diém toi
hau ctia doi séng con ngudi 1a dugc sdng véi Chua. Khi dy, niém vui sé tran day, nhu trong mét bira
tiéc thinh soan, day da ruou ngon, thit béo, khong con khdc I6c va tang ché nira. D6 cling la hinh anh
dién ta su can thiép cta Thién Chua dé giai phong dan toc Do Thai khdi canh luu day (Bai doc I).
Khung canh bira tiéc thinh soan va chan chira niém vui con dugce nhéc téi trong Thanh vinh 22 dugc
hat [én trong Phung vu hdom nay (Pap ca).

Chua Giésu mudn dung hinh anh bira tiéc cudi dé ndi vé Nudc Troi véi cong thirc quen thudc: Nude
Troi giébng nhur... Ai ai cling dugc mai du bira tiéc trong dai nay, du ho thudc vé nén van hda hay y
thire hé nao. Hinh anh bira tiéc cudi ma Chua Giésu néi dén |a bira tiéc cudi ciia mot vi vua, 16 chic
cudi cho hoang tir la nguoi sé k& vi minh. Vi la tiéc cudi clia con vua, nén moi sy chuan bi rat can
trong va chu dao. Nhirng thuc khach da duoc 6ng chu tran trong moi trude, nay dén ngay to chirc
tiéc, ho dugc mai lai [an nira. M6t diéu that trd tréu, d6 la sy chu ddo va tran trong cuia chu duoc dap
lai bang thai d6 coi thuong, tham chi béng bao luc. Nhiéu thuc khach vién dL] cG dé vang mat trong
bira tiéc, c6 nhiing ly do lang xet, ching to su coi thudng trude thinh tinh cda chd tiéc. Su vo on cua
ho con duoc thé hién qua hanh dong con | d6 va da man, dén murc bat cac day t& cla vua dé hanh ha
va giét chét. biéu nay da khién nha vua néi con thinh nd. Nhimng ké ngang ngugc da bi tru diét. “Ruou
moi khéng mudn, lai mudn rugu phat”, khién éng chu nGi gian. Tam thinh tinh cla 6ng bién thanh
con gian. bam cuéi da duoc chuan bi chu dao tlr 1ay, bién thanh dam mau do su gian tra va doc ac
cua mot so thuc khach vo luéan.

Doc lich str Clru d, ching ta sé thdy Thién Chua dung nhiéu cach thé dé kéu goi con nguoi song
thanh thién. Loi moi goi cia Chia duge nhiéu nguoi don nhan, nhung ciing c6 nhiéu nguoi khudc tur.
Ho yéu vat chat va vinh hoa tran thé hon la doi séng thanh thlen ma Thién Chua dé nghi. Ho ngai
phai tlr bd. Ho sg phai hy sinh. Ho khong mudn budce ra khai vo boc cua su ich ky va tham lam cua
minh. Ho gidng nhu nhitng thuc khach duoc mai, kiEm c& dé tir chéi 16i mai rat trén trong cla éng
chu tiéc. Viéc di tham du tiéc cudi Ia mét vinh dy, ma bi ho coi nhu ganh nédng va né dich. Viéc séng
dao dirc la mot niém vui, ma bi ho coi nhw nhing ha tuc nham chan 16i thévi. Trai qua moi thoi dai,
van con dé nhitng ngudi khuéc tir 181 moi goi nén thanh dé duoc hudng Nudc Troi.

Noi ngudi Do Thai vao thoi Chua Giésu, van ton tai mot ndo trang “tu ton”, cho rang Thién Chua la
cua  riéng ho va chi ¢cé ho méi duoc hucmg hanh phuc Nudc Trdi. Qua du ngon tiéc cudi, Chua Giésu
muén khang dinh: Ngerl Do Thai hay dan ngoai, bat ky ai tin vao Chua va thuc thi Loi Ngai thi sé
dwoc vao dy “tiéc cudi”, tire la duoc Thién Chua yéu thuong va ctru d6. Nhu thé, 1a nguoi Do Thai
khong c6 nghia duong nhién duogc mot “tam vé” dé vao Nuéc Trdi, nhwng hanh phac Nuéce Troi la
két qua ctiia mot cudc doi cd gang khong ngirng dé diét trir toi 16i, gia tdng nhan durc.
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Gido huan cua Chua Giésu, Nudc Troi dugce gliri dén cho toan thé nhan loai. Chinh Nguai la Tin Mirng
cho muén dan. Tat ca moi nguai dang song dudi gam trgi nay, du mudn du khéng, ho cling thudc vé
Thién Chua. Ai ai cling dugc mai goi gia nhap Dan Chua la Giao Hdi, dé don nhéan giao huan cua
Chua va lam cho sinh hoa két tréi trong cudc doi, tire la duge du tiéc cudi Thién Chua sé t6 chirc vao
lic tan cung thoi gian. Co nhiéu nguoi du chua duoc rira toi, nhung ho ciing thudéc vé Chua khi ho
s6ng theo tiéng noi cla luong tdm va séng cong bang ngay thang trong cach doéi xtr véi anh chi em.
Ho la nhiing ngudi dang ki€m tim Thién Chua qua viéc kiém tim Chan Ly va nhiing gia tri vinh ctru
lam tam diém cho cudc doi minh. Thanh Phaold 13 mot mau 'guong cho ching ta trong doi song buc
tin. Ngudi da khang dinh: Véi béng ban sirc manh cho 16i, t6i chiu duoc hét. Qua vay, nho cay trong
vao Chua, chling ta sé vuot thang moi gian nan, chap nhan moi hoan canh va kién tri trong moi quan
bach (Bai doc II).

Buoc doc dwdi anh sang Phuc Sinh, du ngon tiéc cwdi con giup cho cac doc g|a lién twong dén
hinh anh Chua Giésu la vi Hoang Tl ctia Thién Chia Cha. Ngay hom nay, Chua Cha van dang t6 chiic
tiéc cudi cho Con M6t minh. A trong chung ta cling dugc moi. Tuy vay, mot diéu kién khong thé
thiéu khi du tiéc cudi Ia chuing ta phai c6 y phuc Ié cudi. Y phuc Ié cudi ma Chua Giésu muén ndi tdi,
do la tm tinh yéu mén, sw tuan phuc Thanh y Chaa va tinh huynh dé dbi véi anh chi em minh. Y
phuc lé cudi dugc nhac t6i trong bai Tin Mimng nhu mét diéu kién va mot kién thirc cén ban, khong a|
co thé bién m|nh rang minh khong biét. biéu do cho thay, mdi chling ta dang s6ng trong Gido HOi, “y
phuc & cudi” chinh Ia tinh trang thudng xuyén cla mét tdm hon thanh thién, mén Chia yéu ngudi va
mong mudn nhiing diéu 5t dep cho anh chi em dang song xung quanh minh. Ngay lanh nhan phep
Thanh Tay, ching ta dugc vi linh muc chu s mac cho mét chiéc do trang vGi 10i nhan nhu hay mac
|dy Chua Kitd — Mac 1ay con ngudi méi” (x. Ep 4,24). Nhu thé, chiéc 4o cudi ching ta méc hing ngay
la chinh Chua Giésu, Dang da yéu thuong ta va chiu chét vi ta. Nhg tam do cudi nay ma ching ta trd
nén dong hinh dong dang véi Ngudi.

Tra lai véi nhitng van nan dugc dat ra & trén, chidng ta tim tha'y cau tra loi: tuong lai cua chung ta 1a
hanh phuc Nudc Troi. So phan ké dir va ngudi lanh khong giéng nhau. Tiéc cudi chinh la hinh anh dé
dién ta cuing dich cudc doi. Ong chu |a Thién Chua, Pang tao dung nén ching ta va mong mudn cho
chiing ta dugc hanh phc.

+TGM Giuse Vi Van Thién
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October 13~ %zt
Our Lady of Fatima “=*~
Rosary Walk

£ r-‘q

Join the churches of San Jose in this
peaceful public prayer walk.

% Join the churches of San Jose in praying for the protection of all our children and families, especially
our immigrant families, under the patronage of Our Lady of Fatima. The Rosary Procession will begin
with Mass Tuesday, October 13 at 6 PM at Saint John Vianney (4600 Hyland Ave). Those unable to join
the 1.7 mile walk are welcome to join the final prayer at Brother Albert Polish Church (10250 Clayton Road).
The San Jose Police Department will provide security in this peaceful prayer walk.

Espanol e}

Unase a las iglesias de San José para orar por la proteccion de todos nuestros nifios y familias, especialmente
las familias inmigrantes, bajo el patrocinio de Nuestra Sefiora de Fatima. La procesion del Rosario comenzard
con la Santa Misa el martes 13 de octubre a las 6:00 p. m. en la parroguia Saint John Vianney (4600 Hyland Ave),
Quienes no puedan participar en la caminata de 1,7 millas pueden unirse a la oracion final en la iglesia polaca
Brother Albert (10250 Clayton Road). El Departamento de Policia de San José brindard seguridad durante esta
pacifica caminata de oracién.

@,

° liéng Viét ot

_./II Xin méri cong dodn cac gido xir tai San Jose ciing hiép ¥ ciiu nguyén cho sy binh an va che ché cia tit ca cdc
gia dinh va tré em—diic bigt la cic gm dinh di din—dudi sy bao trg coa Die Mg Fatima. Cude nude kidu vi lin
hat Mén C6i sé biit ddu bing Thénh 1€ vao lic 6 gidr chiéu Thir Ba, ngay 13 thing 10, tai Nlul thir Saint John
Vianney (4600 Hyland Ave). Nhimg ai khong thé tham gia ching dwong di b ddi 1,7 diim van co thé dén tham
dur ph:m ciiu nguyén két thiic tai Nha this Brother Albert Polish (10250 Clayton Road). S& Canh sat San Jose sé
hd trg dam bao an ninh cho cude di b ciu nguyén diy ¥ nghia va hoa binh nay.

Junte-se &s igrejas de San Jose em oragiio pela protegiio de todas as nossas criangas e familias, especialmente
as familias imigrantes, sob a proteciio de Nossa Senhora de Fitima. A Procissio do Rosdrio terd inicio com a
Missa na terga-feira, 13 de outubro, 4s 18h00, na Igreja de S3o Jodo Vianney (Avenida Hyland, 4600). Aqueles
que nio puderem participar na caminhada de 2,7 km séio bem-vindos a juntar-se & oragfio final na Igreja Polaca
Irméo Alberto (Estrada Clayton, 10250). O Departamento de Policia de San Jose ird garantir a seguranga nesta
caminhada pacifica de oragio.

- N
- )
O (9, O (£
Mass begins: | Start: Final Prayer: Rosary walk: 93 . zf
Tuesday, Saint John Vianney Brother Albert Polish Church 1.7 miles 1
October 13 i 4600 Hyland Ave 10250 Clayton Road "

at 6 PM -
-—ch g Peaceful prayer walk + Puhnesecunt}rproﬁded i
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